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Detta ir en juldekoration och inte en leksak.

Endast for inomhusbruk.

Instruktion:
Dekorationsbelysning med LED och timer, 5 timmar. 3 st. batterier
av typ C (LR14) 1,5V, ger normalt ca. 70 timmars brinntid. Kan anvindas med kon-
stant jus alt. timer 5 timmar. Produkten r sedan slickt 19 timmar och tands igen
nista dag, Ljuskillan i denna produkt &r inte utbytbar, ndr den ntt stutet av sin livs-
lingd ska hela produkten erséttas.
Drivs med 3 st C (LR14) 1,5V batterier (ingar ¢j). / USB, 1,8m, DC 5V /2A. Max effekt
pa USB kabel, 5V /2A.

1. Tavarsamt ut produkten fran emballaget.

2. Batteriluckan sitter pa undersidan av produkten, satt i batterier (se illustration).

3. Spara forpackningen for framtida information.

4. Lamporna ir inte utbytbara.

5. Koppla bort USB-kabeln vid batteridrift.
Ta ur batterierna nir produkten drivs via USB-kabel.

Batteri anvindning:

. Anvind inte uppladdningsbara batterier.

. Ligg inga batterier i eld, de kan explodera eller licka.

. Blanda inte alkaliska och standard batterier.

. .Blanda inte gamla och nya batterier.

. Bara batteri av samma typ rektommenderas.

. Setill att batterierna sitter rétt, se instruktion.

. Uttjinade batterier avlagsnas fran produkten.

Obs:
Handskas varsamt med produkten nir den ér i gang.
Annars kan det uppsté skada pé produkten.

Sikerhetsinstruktioner:

+ Handskas varsamt med produkten.

« Anvind inte produkten om den dr skadad.

+ Skall inte anvindas i nirheten av gas, elektrisk virme, dppen eld, stearinljus eller andra
virmekallor,

+ Skydda produkten

«  Vitske sammanséttning: 50% Kalcium nitrat och 50% Vatten.

« Vid dgonkontakt: Skolj forsiktigt med vatten i flera minuter, Ta bort kontaktlinser om
det kan goras smidigt. Fortsitt att skolja. Om det uppstdr irritation i dgonen:
Sk Jakarvard.

« Vid hudkontakt: Tvitta med vatten. Om det uppstir hudirritation eller eksem:
Sok lakarvard,

+ Vid sviljning: Skolj munnen med vatten. Sok lakarvard vid obehag.
(Sok lakarvard vid illamaende).

DE

Dieser Artikel ist ein Dekorationsgegenstand und kein Spielzeug.
Nur fiir den Innenbereich.

Anweisungen:
Batteriebetricbene Beleuchtete Dekoration mit LED und Timer, 5 Stunden. 3 Stk.
Batterien vom Typ C (LR14) 1,5V ergeben eine durchschnittliche Lebensdauer von
rund 70 Stunden. Kann mit konstantem Licht oder Timer 5 Stunden verwendet
werden. Das Produkt ist fiir 19 Stunden AUS und ist am nichsten Tag EIN. Die
Lichtquelle (Lampe) ist nicht austauschbar. Am Ende seiner Lebensdauer ist
das gesamte Produkt zu ersetzen. Bendtigt 3, 1,5V C (LR14) Batterien (nicht im
Lieferumfang enthalten). / USB, 1,8m, DC 5V /2A. Maximale Leistung des USB-
Kabels, 5V / 2A.
. Entfernen Sie das Produkt vorsichtig aus der Verpackung,
2. Das Batteriefach befindet sich auf der Riickseite des Artikels, Batterien einsetzen
(siche Abbildung).
3. Bitte bewahren Sie die Verpackung zur spiteren Bezugnahme auf, da sie wichtige
Informationen enthalt.
4. Die Lampen sind nicht austauschbar.
5. Trennen Sie das USB-Kabel wihrend des Batteriebetriebs vom Produkt.
Entfernen Sie die Batterien, wenn das Produkt iiber das USB-Kabel mit Strom
versorgt wird.
Batterieverbrauch:
1. Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.
2. Entsorgen Sie Batterien nicht im Feuer; Batterien konnen explodieren oder auslaufen.
3. Mischen Sie keine Alkali-Standardbatterien (Kohle-Zink).
4. Mischen Sie keine alten und neuen Batterien.
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. Verwenden Sie nur Batterien des gleichen oder gleichwertigen Typs wie empfohlen.
. Achten Sie darauf, Batterien mit den richtigen Polarititen einzusetzen und befolgen
Sie immer die Anweisungen des Batterieherstellers.
7. Stellen Sie sicher, dass erschopfte Batterien aus dem Produkt entfernt werden.

Anmerkung:
Achten Sie darauf, das Produkt nicht zu handhaben, wenn es aktiviert ist. Dies kann
den Mechanismus schidigen und den Betrieb des Produkts negativ beeinflussen.

Sicherheitshinweise:

+ Vorsichtig handhaben.

+ Verwenden Sie den Artikel nicht mehr, wenn er beschadigt ist.

+ Darfnicht in der Nahe von Gas- oder Elektroheizungen, offenen Feuern, Kerzen oder
anderen Wirmequellen betrieben werden.

» Schiitzen Sie den Artikel vor Staub, Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

« Hiissige Zusammensetzung: 50 % Calciumnitrat und 50 % Wasser.

« Bei Augenkontakt: Finige Minuten vorsichtig mit Wasser abspiilen. Entfernen Sie die
Kontaktlinsen, falls vorhanden und einfach zu machen. Spiilen Sie weiter. Wenn die
Augenreizung anhilt: Suchen Sie einen Arzt auf.

+ Bei Hautkontakt: Mit Wasser waschen. Wenn Hautreizungen oder Hautausschlige
auftreten: Suchen Sie einen Arzt auf.

+ Bei Schlucken: Mund mit Wasser ausspiilen. Suchen Sie einen Arzt auf, wenn Sie sich
unwohl fithlen, (Bei Ubelkeit einen Arzt aufsuchen).
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This item is a decoration and not a toy.
Only for indoor use.
Instructions:
Battery-operated liluminated Decoration with LED and timer, 5 hours. 3 pcs. batte-
ries of type C (LR14) 1,5V gives an average life of around 70 hours. Can be used with
constant light or timer 5 hours. The product is OFF for 19 hours and is ON next day.
Light source (lamp} is not replaceable. When it reaches its end of lifetime the whole pro-
duct shall be replaced. Requires 3, 1,5V C (LR14) batteries (not included). / USB, 1,8m,
DC 5V /2A. Max power of the USB cable, 5V /2A. :
1. Carefully remove product from package.
2. Battery compartment is located on the reverse of the item, insert batteries
(see illustration).
. Please retain the packaging for future reference since it contains important information.
. 'The lamps are not replaceable.
. Disconnect the USB cable from the product during battery operation.
Remove the batteries when the product is powered by the USB cable.

Battery usage:

. Do not use rechargeable batteries. .

. Do not dispose of batteries in fire; batteries may explode or leak.

. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) batteries.

. Do not mix old and new batteries.

. Only use batteries of same or equivalent type as tecommended.

. Be sure to insert batteries with the correct polarities and always follow battery manu-
facturer's instructions.

7. Ensure exhausted batteries are removed from the product.

Note:
Be careful not to handle product when activated. This can cause harm to the mecha-
nism and negatively affect the operation of the product.

Safety Instructions:

+ Handle with care.

» Do not use the article anymore if it is damaged.

« Not to be operated in vicinity of gas or electric heaters, open fires, candles, or other heat
sources.

« Protect the article from dust, humidity, and extreme temperatures.

» Liquid composition: 50% Calcium nitrate and 50% Water.

+ In case of eye contact: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact
lenses, if present and easy to do. Continue rinsing, If eye irritation persists:
Get medical attention.

+ In case of skin contact: Wash with water. If skin irritation or rash occurs:
Get medical attention.

+ In case of swallowing: Rinse out mouth with water. Get medical attention if feel unwell.
(Seek medical attention if you feel nauseous).

FR

Cet article est une décoration et pas un jouet.
Utilisation uniquement a I'intérieur.
Instructions :
Décoration illuminée a piles avec LED et minuterie, 5 heures. 3 piéces de piles de type
C (LR14), 1,5V donnent une durabilité moyenne de 70 heures. Il est possible de l'utili-
ser avec la lumiére constante ou la minuterie pour 5 heures. Le produit est éteint pour
19 heures et allumé le jour suivant. La source de lumiére (lampe) n'est pas remplaga-
ble. Il est nécessaire de remplacer le produit entier 2 la fin de sa durée de vie. Nécessite
3 piles C (LR14), 1,5V (pas inclus). / USB, 1,8 m, DC 5V/2A. Puissance max du cible
USB 5V/2A,
1. Retirez avec précaution le produit de I'emballage.
2. Le compartiment des piles est situé au verso du produit. Insérez les piles
(selon I'image).
. Veuillez préserver l'emballage parce qu'il contient des informations importantes.
. Les lampes ne sont pas remplacables.
. Déconnectez le cable USB du produit lors de l'opération 4 piles.
Enlevez les piles quand le produit est alimenté par le cdble USB.

Utilisation des piles :

. N'utilisez pas des piles rechargeables.

. Ne jetez pas des piles au feu ; elles peuvent exploser ou fuir.

. Ne mixez pas des piles alcalines et standard (carbone-zinc).

. Ne mixez pas des piles nouvelles et usées.

. Utilisez seulement le type de piles recommandé ou un type équivalent.

. Rassurez-vous d'insérer les piles avec des polarités correctes et toujours observez les

instructions du fabricant des piles,

7. Toujours enlevez les piles déchargées du produit.

Note:
Attention & ne pas manipuler le produit quand activé. Cela peut endommager le
mécanisme et influencer l'opération du produit négativement.

Instructions de sécurité :

o Manipulez avec soin.

« Nutilisez pas le produit s'il est endommagé.

+ Natilisez pas le produit prés d'un chauffage électrique ou au gaz, feu ouvert, bougies
ou autres sources de chaleur.

« Protégez le produit de poussiére, humidité et températures extrémes.

+ Composition de liquide : 50 % nitrate de calcium et 50 % eau.

+ En cas de contact avec les yeux : Rincez avec précaution dans I'eau pendant plusieurs
minutes. Enlevez les lentilles de contact si présentes et si facile  faire. Continuez a
rincer. Si l'irritation des yeux persiste : Contactez votre médecin.

s En cas de contact avec la peau : Lavez avec de l'eau. Si une irritation de peau ou une
éruption se produit : Contactez votre médecin,

« En cas d'ingestion : Rincez la bouche avec de I'eau. Contactez votre médecin si vous
vous sentez mal. (Contactez votre médecin si vous avez la nausée.)
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Tento vyrobok je dekoracia a nie je to hracka.

Len na pouzitie v interiéri.

Indtrukcie:

Svetelnd dekordcia na batérie s LED a ¢asovatom, 5 hodin. 3 ks batérif typu C (LR14),
1,5V poskytne priemernt vydrz asi 70 hodin. D4 sa pouivat s nepretrZitym svetlom
alebo s éasovadom na 5 hodin. Vjrobok sa vypne na 19 hodin a potom sa zapne nas-
ledujtici deni. Svetelny zdroj (lampa) sa ned4 vymenit. Ked dosiahne koniec Zivotnosti,
je potrebné vymenit cely vyrobok. VyZaduje si 3 batérie typu C (LR14), 1,5V (nie st
sticastou balenia). / USB, 1,8 m, DC 5 V/2 A. Maximélny vykon USB kébla 5 V/2 A.

- Opatrne vyberte vyrobok z obalu.

2. Priehradka na batérie sa nachddza na zadnej casti vyrobku.

Vloite batérie (podla obrézku).

. Uschovajte si obal, pretoge obsahuje déleZité informacie.

- Lampy sa nedajd vymenit.

5. Pocas napdjania batériami odpojte USB kabel od vyrobku.

Ked je produkt napéjany USB kablom, vyberte z neho batérie.

Poutitie batérii:

. Nepouzivajte nabijatelné batérie.

. Nelikvidujte batérie v ohni, moZu explodovat alebo vytiect.

. NepouZivajte spolu alkalické a $tandardné (uhlikovo-zinkové) batérie,

. NepouZivajte spolu staré a nové batérie.

- PouZivajte iba batérie odpordcaného typu alebo rovnocenného typu.

. Ubezpecte sa, Z¢ batérie st vlozené so spravnou polaritou, a vidy dodriavajte pokyny

vyrobcu batérif,

7. Vybité batérie vyberte z vyrobku.

Poznamka:

Dévajte pozor, aby ste nemanipulovali vjrobkom, ked je zapnuty. Mée to poskodit
mechanizmus a negatfvne ovplyvnit prevédzku vyrobku.

Bezpecnostné pokyny:

s Zaobchadzajte s vjrobkom opatrne.

s Nepoutivajte vyrobok, ak sa potkodi.

+  Nepouiivajte vyrobok v okoli plynovych alebo elektrickych ohrievacov, otvoreného
ohia, svieCok alebo inych tepelnych zdrojov.

+  Chrétite vyrobok pred prachom, vlhkostou a extrémnymi teplotami.

s ZloZenie tekutiny: 50 % dusi¢nan vapenaty a 50 % voda.

+ Vpripade kontaktu s o¢ami: Niekolko miniit opatrne vymyvajte vodou. Odstrafite
kontaktné So3ovky, ak ich mate a dé sa to jednoducho urobit. Dalej vymyvajte. Ak
podrézdenie oéi pokratuje: Vyhladajte lekira.

» V pripade kontaktu s kozou: Umyte postihnuté miesto vodou. Ak sa vyskytne podrés-
denie koZe alebo vyrazka: Vyhladajte lekdra.

s Vpripade prehltnutia: Vyplachnite si usta vodou. Vyhladajte lekara, ak sa budete citif
zle. (Vyhladajte lekdra, ak pocitite nevolnost.)
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Ez a termék dekoracid, nem jéték.
Csak beltéri hasznélatra,
Utasitasok:
Elemmel mitkodé vildgito dekoracio LED izzéval és idézitével, 5 6ra. 3 db, C (LR14)
1,5V elem, amely kb. 70 dranyi mitkodést biztosit. Hasznalhato folyamatos vildgités-
sal, vagy 5 érds idozit6vel. Ekkor a termék 19 ordn keresztiil K1 van kapcsolva, majd
a kvetkezd napon 5 6rdn 4t vildgit. A fényforrds (limpa) nem cserélheté. Amikor a
fényforrds eléri élettartama végét, a teljes terméket le kell cserélni. A hasznélathoz 3 db,
C(LR14) 1,5V elem (nem tartozék). / USB, 1,8m, DC 5V /2A sziikséges. Az USB kébel
max. teljesitménye 5V /2A.
. Ovatosan vegye ki a terméket a csomagoldsbél.
2. Auelemtartd rekesz a termék hétoldalén taldlhat. Helyezze be az elemeket (Id. il-
lusztréci6).
3. Kérjlik, érizze meg a csomagoldst jovébeli referenciaként, mivel fontos informéciokat
tartalmaz.
4. A fényforras (l4mpa) nem cserélhet.
5. Elemmel térténd haszndlat esetén valassza le az USB kabelt a termékrdl.
USB kabellel torténd hasznélat esetén vegye ki az elemeket a termeékbél.

Elemek hasznalata:

- Ne haszndljon tjratlthetd elemeket.

- Ne dobja tiizbe az elemeket, mivel felrobbanhatnak vagy szivéroghatnak.

. Ne haszndlja vegyesen az alkali és a standard (szén-cink) elemeket.

. Ne haszndlja vegyesen a régi és tj elemeket.

- Csak az ajanlott tipusiival megegyez6 vagy ahhoz hasonlé elemeket haszndljon.

. Ugyeljen arra, hogy a helyes polarit4snak megfelel6en helyezze be az elemeket, és min-

dig kovesse az elem gyértéjanak utasitésait,

7. Vegye ki a lemeriilt elemeket a termékbél.

Megjegyzés:

Ugyeljen arra, hogy ne szerelje a terméket, amig az be van kapcsolva. Ezzel kirosithatja
annak mechanizmusat, és negativ hatdssal lehet a termék miikddésére.

Biztonsdgi utasitasok:

¢ Ovatosan kezelje.

¢ Ne hasznilja tovibb a terméket, ha az megsériilt.

* Ne hasznalja géz vagy elekiromos fitétest, nyflt ling, gyertya, vagy egyéb héforrds
kozelében.

+ Védje a terméket portdl, pards kornyezettd] és az extrém hémérsékletektsl.

« Folyadék-osszetétel: 50 % kalcium-nitrat és 50 % viz.

+ Szembe kerillés esetén: Ovatosan éblitse ki foly6 vizzel tobb néhdny percig. Ha kon-
taktlencsét haszndl, vegye ki, ha egyszertien meg tudja tenni. Folytassa az oblitést. Ha a
szem irritdcidja tovébbra is fenndll, kérjen orvosi segitséget.

+ Borre jutds esetén: Mossa le foly6 vizzel. Borirritacid vagy bérkiiités esetén:

Kérjen orvosi segitséget.

+ Lenyelés esetén; Oblitse ki sz4jét vizzel. Ha nem érzi jol magét, kérjen orvosi

segitséget. (Hanyinger esetén azonnal kérjen orvosi segitséget.)
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Acest articol este o decoratiune si nu o jucirie.

Doar pentru uz in interior.

Instructiuni:
Decoratiune iluminati cu LED, cu baterie si temporizator, 5 ore. 3 baterii de tip C
(LR14) 1,5V ofer o durati medie de functionare de aproximativ 70 de ore. Se poate
utiliza cu luminé constantd sau temporizator pentru 5 ore. Produsul este OPRIT timp
de 19 ore si este PORNIT a doua zi. Sursa de lumina (lampa) nu este inlocuibila. Cind
aceasta ajunge la sfarsitul duratei de viat4, intregul produs trebuie inlocuit. Necesiti 3
baterii de 1,5V C (LR14) (nu sunt incluse). / USB, 1,8 m, c.c. 5V /2A. Curent maxim al
cablului USB, 5V/2A.

1. Scoateti cu grija produsul din ambalaj.

2. Compartimentul bateriei este situat pe reversul articolului, introduceti bateriile (vezi
ilustratia).

3. Varugdm sd pastrati ambalajul pentru referinte ulterioare, deoarece contine informatii
importante.

4. Lampile nu sunt inlocuibile.

. Deconectati cablul USB de la produs in timpul functionarii cu baterie.

Scoateti bateriile cind produsul este alimentat de cablul USB.

Utilizarea bateriei:

. Nu utilizai baterii relncircabile.

- Nu aruncati bateriile in foc; bateriile pot exploda sau curge.

. Nu amestecati baterti alcaline cu baterii standzed (carbon-zinc).

. Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi.

. Utilizati doar baterii de acelasi tip sau echivalent, asa cum este recomandat.

. Asigurati-vd cd introduceti bateriile cu polaritiile corecte si respectati intotdeauna

instructiunile producétorului bateriilor.

7. Asigurati-vd ca bateriile uzate sunt scoase din produs.

Noti:
Aveti grija sd nu manipulati produsul atunci cAnd este pornit. Acest lucru poate diuna
mecanismului §i poate afecta negativ functionarea produsului.”

Instructiuni de siguranti:

» A se manipula cu grija.

+ Intrerupeti utilizarea articolului daci acesta este deteriorat.

+ A nuse utiliza in apropierea incilzitoarelor pe gaz sau electrice, a focurilor deschise, a
luméanérilor sau a altor surse de cildura.

+ Protejati articolul de praf, umiditate si temperaturi extreme.

+  Compozitia lichidului: 50% azotat de calciu §i 50% apa.

+ In cazul contactului cu ochii: Clatiti temeinic cu ap timp de citeva minute, Scoa-
te(i-vé lentilele de contact, dacd sunt prezente si acest lucru este ugor de ficut. Conti-
nuati clitirea. Daci iritatia ochilor persistd: Solicitati asistenta medicala.

+ In cazul contactului cu pielea: Spilati cu apa. Dacé apare iritatie sau eruptie cutanati:
Solicitati asistentd medicala.

+ Incaz de inghitire: Clatiti gura cu apd. Solicitati asistentd medicald daci v simtiti riu.
(Solicitati asistenti medical3 dac3 aveti stiri de great3).
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Nannoe usgenue upecTaBnsieT co6oit ykpaulenne u He ABLACTCA HIPYIKON,
Tonbko miA MCHONB30BAHILA B IOMETIEHUIL.

Vxasauus:
Paforatomee ot Gatapeex cBeTsweeca yKpALIEHWE CO CBETONVOAAMIL 1 TaitMepoM,
5acoB. 3 mr. Garapeex Tma C (LR14) 1,5B o6ecriequsaror cpemruit cpok ciryskGer
OKo7I0 70 yacoB. BosmoxkeH pexumM OCTOAKHOTO CBEYeHHsA WK Tajimepa (5 qacos).
Wagenie BHIKMIOYAeTCA Ha 19 9acoB 1 BIIOYAETCH HA CreRyIoni fenp. Vcrodumk
cBeTa (Mamia) He nogexT sameHe. Ilo cTeermu cpoka CTyKGb! Mszeme B €ro
TOTHOJE KOMII/IEK Al TIOexuT 3amene. TpeGyerca 3 Garapesixi tuma C (LR14)
1,5B (xe BxonaT B kommnekt). / USB, 1,8 M, 5 B mocr. Toka / 2 A. MakcuManbHas
motrsocts USB-kabens, 5B /2 A,

1. Cobmionast 0CTOPOXKHOCTS, U3BIEKWTE USIEHE U3 YITAKOBKAL,

2. Orcex 11 Gatapeex pacIOZIOXCH Ha 0GPaTHOI CTOPOHE SIEMVLL, BCTABHTE
6arapeitxu (oM. pucyHok).

3. CoxpaHite yIakoBKY Jyist a/bHe/LIET0 HCIIOMb30BAHI, TIOCKOMBKY OHA COTEPXUT
BOXHYI0 MH(pOpMaumio.

4. JlaMIIbt He TIOIEXAT 3aMEHe.

5. Bo Bpems pa6orsi ot 6arapeek otcoegunmnte USB-kaberp oT uspems,
Wssrexure Garaperiin, e m3peme HOFKMOYEHO K HCTOUHMKY MUTARIA depes
USB-kabenp.

Mcnonbsosamie 6arapeex:

1. 3anpempaercs MCIIONB3OBATH TiepesapskaeMble GaTapeiiKiL.

2. 3anpemjaetcs 6pocats Garapeiiki B OTOHB; OHY MOTYT B3OPBATbCS W/ TIPOTEND,

3. 3ampemaeTcs OJHOBPEMEHHOE HCTIONb3OBAHIE LIENOYHIX 1 CTAHAPTHEIX
(yrrepomHo-LMHKOBELX) Gatapeek.

4. 3anpeniaeTcs UCTIONB30BATH BMecTe HOBIE U CTapbie Gatapeitii.

5. Vcnonb3yitte To/bKO PeKOMCH0BAHHEIE GaTapelKit OIMHAKOBOTO M
3KBMBAJIEHTHOTO TUIIA,

6. Yoeputecs, 4To GarapeliKi BCTaBIeHb ¢ COBMIOfEHIEM TPABITEROM TONAPHOCTH, 1
BCETfja CIIEfiyHiTe MHCTPYKIMAM IPOU3EORMTENs Gatapeek.

7. IlpoBepste, 4065 paspsvxeHHble GaTapeiiku GbUTH M3BMEUEHI 13 UBNETHSL.

Tipumevanne:

CoGmopaitTe 0CTOPOXKHOCTS M He MPUKACAITECh K M3EMUIO BO BPEMS €ro paboTer.
970 MOKET NPUBECTY K TIOBPEAICHNIO MEXAHU3MA  HETATHBHO IOBMHATD Ha pabory
MBS,

Mucrpykumn o texauke 6esomackocti:

« He kanToBars,

«  3ampelaeTcs MCIIONb30BATD USNEILIE, eCTH OHO TIOBPEXHEHO.

+ He skcrumyaruposarp B6MI3M ra30BLIX 1 SMEKTPITECKIX oborpesareeit,
OTKPBITOTO OTH3, CBEYEN /U APYTHX MCTOYHUKOB TEIIa.

+ Bepess msmemue oT mbuiu, BIary u sKCTpeMambHEbIX TeMIIEpaTyp.

«  Kupmuit cocra: 50 % HuTpara Kambims 1 50 % BOZHL
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Tdmd tuote on koriste, se ei ole leikkikalu.

Vain sisikiytt6on.

Ohjeet:
Paristokéyttoinen valokoriste, jossa on LED-valaistus ja 5 tunnin ajastin. Kolmella 1,5
voltin C (LR14) valaisin toimii noin 70 tuntia. Voidaan kiytt4a jatkuvasti palavana tai
niin, ettd ajastin sammuttaa sen 5 tunnin kuluttua. Silloin tuote on sammuksissa 19
tuntia ja syttyy seuraavana paivin. Valonlahdetti (lamppua) ei voi vaihtaa. Kun lam-
pun kayttoikd padttyy, koko tuote pitéd vaihtaa. Tarvitaan kolme 1,5 voltin C (LR14)
(eivat mukana). / Tuotteeseen voi ottaa virran myds USB-liitanndstd, DC5V /2 A.
Kaapelin pituus on 1,8 m. USB-kaapelin suurin jinnite ja virta: 5V /2 A.

. Ota tuote varovasti pakkauksesta.

. Paristokotelo on tuotteen takana. Aseta paristot paristokoteloon (katso kuvaa).

. Laita pakkaus talteen tulevaa tarvetta varten. Siind on tirkeita tietoja.

. Lamppuja ei voi vaihtaa.

. Kun tuotetta kiytetdan paristoilla, irrota USB-kaapeli tuotteesta.
Kun tuotetta kaytetddn USB-kaapelilla, ota paristot pois.

Kiiyttd paristoilla:

. Ala kiyta ladattavia akkuja.

. Ali heiti paristoja tuleen. Ne voivat rijahtda tai vuotaa.

. Ald sekoita alkaliparistoja ja tavallisia paristoja (hiili-sinkki) keskenan.

. Ala sekoita vanhoja ja uusia paristoja.

. Kéytd vain suosituksen mukaisia saman tai vastaavan tyyppisid paristoja.

. Varmista, ett4 laitat paristot paristotilaan oikein pain (oikea napaisuus).
Noudata paristojen valmistajan ohjeita.

7. Ota tyhjentyneet paristot pois tuotteesta.

Huomautus:
Ali koske tuotteeseen, kun se on paalla. Koskeminen voi rikkoa sen tai haitata sen
toimintaa.

Turvallisuusohjeita:

+ Kisiteltivd varoen.

+  Ala kiytd tuotetta, jos se on vahingoittunut.

+  Ala kiytd tuotetta kaasu- tai sihkoldmmittimien, avotulen, kynttiliden tai muiden
limménlahteiden lahella.

+ Suojele tuotetta polyltd, kosteudelta ja ddrimmaisilta limpétiloilta.

+ Nesteen koosturus: 50 % kalsiumnitraattia ja 50 % vettd.

» Jos ainetta joutuu silmiin: Huuhtele varovasti vedelld usean minuutin ajan. Poista
piilolinssit, jos sellaiset on ja sen voi tehdd helposti. Jatka huuhtomista. Jos silmien
arsytys jatkuu: Hakeudu laakariin,

+ Jos ainetta padsee tholle: Huuhtele se pois vedell. Jos ilmenee ihodrsytystd tai ihottu-
maa: Hakeudu ladkiriin,

« Jos ainetta on nielty: Huuhtele sun vedelld. Jos olosi tuntuu huonolta, hakeudu ladkari-
in. (Jos voit pahoin tai sinua oksettaa, hakeudu laakériin.)

DK

Denne vare er dekoration, ikke legetgj.
Kun til indendorsbrug.
Vejledning:
Batteridrevet belyst dekoration med LED og timer, 5 timer. 3 stk. batterier type C
(LR14) 1,5V giver en gennemsnitlig brugstid pa ca. 70 timer. Kan bruges med kon-
stant lys eller med timer i 5 timer. Dette produkt er SLUKKET i 19 timer, og TENDT
naste dag. Lyskilde (paere) kan ikke udskiftes. Nar dens levetid er udlobet, skal hele
produktet udskiftes. Kraever 3 stk. 1,5V C (LR14) batterier (medfolger ikke). / USB,
1,8 m, DC5V /2 A. Maks, effekt fra USB-kablet, 5V /2 A.
1. Udtag forsigtigt produktet fra aesken.
2. Batterikammeret er placeret pd bagsiden af produktet, indst batterierne
(se illustrationen).
. Bevar emballagen til senere brug, da den indeholder vigtige oplysninger.
. Peererne kan ikke udskiftes.
. Frakobl USB-kablet fra produktet ved batteridrift.
Fjern batterierne, nar produktet stromforsynes via USB-kablet.

Batteridrift:

. Brug ikke genopladelige batterier.

. Bortskaf ikke batterier i aben ild; batterierne kan eksplodere eller lzkke.

. Bland ikke alkaline og standard (kul-zink) batterier.

. Bland ikke gamle og nye batterier.

. Brug kun batterier af samme eller en tilsvarende type som anbefalet.

. Kontroller, at batterierne indscettes med den rigtige polaritet, og folg altid

batterifabrikantens vejledning,

7. Serg for at flerne udtjente batterier fra produktet.

Bemerk:
Veer forsigtig, og flyt ikke produktet, ndr det er teendt. Dette kan fordrsage skade pa
mekanismen, og pavirke driften af produktet negativt.

Sikkerhedsinstrukser:

+ Hindter med forsigtighed.

+ Brug ikke produktet, nar det er beskadiget.

+ Brug det ikke i nerheden af gasvarmere eller elektriske varmeovne, dben ild, stearin-
lys eller andre varmekilder.

« Beskyt produktet mod stev, fugt og ekstreme temperaturer.

¢ Veskesammensatning: 50 % kalciumnitrat og 50 % vand.

+ Ved kontakt med gjne: Skyl forsigtigt med vand i adskillige minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser, hvis det kan gores let. Fortset skylning. Hvis gjenirritation fortsetter:
Fé laegehjzlp.

« Ved kontakt med hud: Vask med vand. Hyis der opstar hudirritation eller eksem:
Fa legehjelp.

+ Ttilfeelde af indtagelse: Skyl munden med vand. F4 lzegehjelp ved ubehag.
(Sog legehjalp, hvis du fir kvalme).
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Denne varen er en dekorasjon og ikke et leketay.
Kun for innendorsbruk.,

Instruksjoner:
Batteridrevet opplyst dekorasjon med LED og timer, 5 timer. 3 stk. batterier av type
C (LR14) 1,5V gir en gjennomsnittlig levetid pa rundt 70 timer. Kan brukes med
konstant lys eller timer 5 timer. Produktet er AV i 19 timer og er PA neste dag, Lyskil-
de (lampe) kan ikke skiftes ut. Nar det nir slutten pa sin levetid, skal hele produktet
skiftes ut, Krever 3 1,5V C (LR14) (ikke inkludert). / USB, 1,8 m, DC 5V /2 A, Maks.
effekt for USB-kabelen, 5V /2 A.

1. Taproduktet forsiktig ut av emballasjen.

2. Batterirommet er plassert pd motsatt side av varen, sett inn batterier (se illustrasjon).

3. Tavare pa emballasjen for fremtidig referanse siden den inneholder viktig
informasjon.

4. Lampene kan ikke skiftes ut.

5. Koble USB-kabelen fra produktet under batteridrift.
Ta ut batteriene nar produktet er drevet av USB-kabelen.

Batteribruk:

. Ikke bruk oppladbare batterier.

. Ikke avhend batterier i brann; batterier kan eksplodere eller lekke.

. Ikke bland alkaliske, standardbatterier (karbon-sink).

. Ikke bland gamle og nye batterfer.

. Bruk bare batterier av samme eller tilsvarende type som anbefalt.

. Pass pd 4 sette inn batterier med riktig polaritet, og falg alltid batteriprodusentens

instruksjoner.

7. Serg for at uttemte batterier flernes fra produktet.

Merk:
Serg for & ikke handtere produktet ndr det er aktivert. Dette kan fordrsake skade pa
mekanismen og pavirke driften av produktet pd en negativ méte.

Silkkerhetsinstruksjoner:

+ Handter med aktsombet.

+ Ikke bruk artikkelen mer hvis den er skadet.

»  Skal ikke brukes i naerheten av gass eller elektrisk varme, apen ild, stearinlys eller
andre varmekilder.

+ Beskytt artikkelen mot stov, fuktighet og ekstreme temperaturer.

+ Vaskesammensetning: 50 % kalsiumnitrat og 50 % vann.

+ Ved gyekontakt: Skyll forsiktig med vann i flere minutter. Ta ut kontaktlinser, hvis det
brukes og det er lett 4 gjore det. Fortsett & skylle. Hvis oyeirritasjon vedvarer:
Fé legehjelp.

o Ved hudkontakt: Vask med vann. Hvis det oppstar hudirritasjon eller utslett:
Fa legehjelp.

+  Ved svelging: Skyll ut munnen med vann. Fa legehjelp hvis du faler deg uvel.
(Sek legehjelp hvis du foler deg kvalm).

NL

Dit artikel is ter versiering en is geen speelgoed.
Alleen voor binnengebruik.

Instructies:
Op batterijen werkende verlichte versiering met led en timer, 5 uur. 3 batterijen van
het type C (LR14) van 1,5V gaan gemiddeld zo'n 70 uur mee. Kan worden gebruikt
met constant licht of een timer van 5 uur. Het product is UIT gedurende 19 uur en
AAN de volgende dag. De bron (lamp) is niet vervangbaar. Bjj het einde van de le-
vensduur moet het hele product worden vervangen. Heeft 3 C (LR14) van 1,5V nodig
(niet inbegrepen). / USB, 1,8 m, DC 5 V/2 A. Max. belasting van de USB-kabel, 5 V/2
A.

O YT W B

1. Neem het product zorgvuldig uit de verpakking.

2. Het batterijvak bevindt zich aan de achterzijde van het artikel; plaats de batterijen (zie
afbeelding).

3. Bewaar de verpakking voor toekomstig gebruik, aangezien deze belangrijke informa-
tie bevat.

4. Delampen zijn niet vervangbaar.

5. Koppel de usb-kabel van het product los gedurende batterijgebruik.
Verwijder de batterijen wanneer het product door de usb-kabel wordt gevoed.

Batterijgebruik:
. Maak geen gebruik van oplaadbare batterijen.
. Werp de batterijen niet in het vuur; de batterijen kunnen exploderen of lekken.
. Gebruik geen alkaline, standaard (koolstof-zink) batterijen door elkaar.
. Gebruik geen oude en nieuwe batterijen door elkaar.
. Maak enkel gebruik van batterijen van hetzelfde of gelijksoortig type als aanbevolen.
. Zorg ervoor dat u de batterijen met de juiste polariteit plaatst en volg altijd de
instructies van de batterijfabrikant op.
7. Zorg ervoor dat lege batterijen uit het product worden verwijderd.
Opmerking:
Let erop dat u het product niet aanraakt wanneer het is geactiveerd. Dit kan het
mechanisme beschadigen en de werking van het product negatief beinvloeden.

Veiligheidsinstructies:

«  Ga voorzichtig te werk.

+ Gebruik het artikel niet meer wanneer het beschadigd is.

» Niet gebruiken in de buurt van gaskachels of elektrische verwarmingen, open vuur,
kaarsen of andere warmtebronnen.

+ Bescherm het product tegen stof, vocht en extreme temperaturen.

+ Vloeistofsamenstelling: 50% calciumnitraat en 50% water,

s Inhet geval van oogcontact: Gedurende enkele minuten voorzichtig met water spoe-
len. Neem, indien aanwezig en eenvoudig uit te voeren, contactlenzen uit.
Ga verder met spoelen. Als de oogirritatie aanhoudt: roep medische hulp in.

+ In het geval van huidcontact: met water wassen. In het geval van huidirritatie
of huiduitslag: roep medische hulp in.

+ Inhet geval van doorslikken: spoel de mond met water uit. Roep medische hulp in als
u zich onwel voelt. (Zoek medische hulp bij misselijkheid).

L T B e O
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Loggetto & una decorazione e non un giocattolo,

PL

Ten produkt jest dekoracja, a nie zabawkg.

Tylko do uzytku wewngtrznego.

Instrukcja:
Zasilana bateryjnie podéwietlana dekoracja z dioda LED i timerern, 5 godzin. Baterie
typu C (LR14) 1,5V wilosci 3 szt. zapewniajg przecigtng Zywotnosc okolo 70 godzin.
Mote by uzywana ze $wiattem cigglym lub timerem przez 5 godzin. Produkt wylac-
72 si¢ na 19 godzin i ponownie wlycza nastepnego dnia. Zrodho éwiatla (lampa} jest
niewymienialne. Po zakoficzeniu okresu eksploatacji nalezy wymieni¢ caly produkt.
Wymagane s3 3 baterie 1,5V C (LR14) (niedolgczone). / USB, 1,8 m, DC5V /2 A.
Maksymalna moc kabla USB, 5V /2 A.

- Ostroznie wyja¢ produkt z opakowania.

- Wlozy¢ baterie (patrz ilustracja), komora baterii znajduje si¢ na odwrocie produktu.

- Zachowat opakowanie do wykorzystania w przyszlosci, poniewaz zawiera ono wazne
informacje.

4. Lampy nie s3 wymienne.

5. Odlaczyé kabel USB od produktu podezas pracy na baterii.

Wyjac baterie, gdy produkt jest zasilany przez kabel USB.

Utywanie baterii:

. Nie uzywaé akumulatoréw.

- Nie wyrzucat baterii do ognia; baterie mogy eksplodowa lub wyciec.

- Nie mieszac baterii alkalicznych z bateriami standardowymi (weglowo-cynkowymi).
- Nie mieszac baterii starych i nowych.

[SSN NCRre
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. Baterie nalezy wklada¢ z zachowaniem prawidlowej biegunowosci i zawsze

postepowac zgodnie z instrukejami producenta baterii,

7. Upewni¢ si¢, ze wyczerpane baterie zostaly usuniete z produktu.

Uwaga:

Nalezy uwaza¢, aby nie manipulowaé produkter, gdy jest wlaczony. Moze to
spowodowaé uszkodzenie mechanizmu i negatywnie wplyna¢ na dziatanie produktu.

Instrukcje bezpieczenistwa:

+ Nalezy obchodzié sie z produktem ostroznie,

»  Nie uzywac produktu, jesli jest uszkodzony.

+  Nie uzywac w poblizu grzejnikéw gazowych lub elektrycznych, otwartego ognia, $wiec
lub innych Zrodet ciepta.

¢ Chroni¢ wyréb przed kurzem, wilgocig i skrajnymi temperaturami.

» Sklad plynu: Azotan wapnia 50% i woda 50%

* W razie kontaktu z oczami: ostroznie phuka¢ woda przez kilka minut. Wyja¢ soczewki
kontaktowe, jesli s3 i mozna je fatwo usungé. Kontynuowaé ptukanie. Jedli podraznie-
nie oczu utrzymuje sie: skorzystac z pomocy medycznej.

* W razie kontaktu ze skéra: umy¢ woda, Jedli wystapi podraznienie skory lub wysypka:
skorzysta¢ z pomocy medycznej.

* W razie potkniecia: wypluka¢ usta woda. W przypadku ztego samopoczucia skontak-

towac si¢ z lekarzem. (Zasiegnad porady lekarza w przypadku wystapienia nudnogci).

Sp

Este articulo es decorativo y no es un juguete.
Solo para uso en interiores.

Instrucciones:
Decoracién de iluminacién con pilas con LED y temporizador de 5 horas. 3 pilas de
tipo C (LR14) de 1,5V que aportan una vida media de aproximadamente 70 horas. Se
puede utilizar con huz constante o temporizador de 5 horas, E] producto se APAGA
durante 19 horas y se ENCIENDE al dia siguiente. La fuente de luz (limpara) no se
puede sustituir. Cuando llega al final de su vida il debe sustituirse todo ¢l producto.
Necesita 3 pilas C (LR14) de 1,5V (no incluidas). /USB, 1,8m, DC 5V/2A. Potencia
mdxima del cable USB, 5V/2A
- Saque cuidadosamente el producto del embalaje.
2. El compartimiento de las pilas se encuentra en el reverso del articulo, inserte las pilas
(véase la ilustracion).
3. Conserve el embalaje para consultas posteriores, ya que contiene informacion
importante.
4. Las lamparas no son sustituibles.
- Desconecte el cable USB del producto durante el funcionamiento de las pilas.
Retire Ias pilas cuando el producto sea alimentado por el cable USB.

Uso de las pilas:

- No utilice pilas recargables.

- No tire las pilas al fuego; las pilas pueden explotar o suftrir fugas.

- No mezdle pilas alcalinas y pilas esténdar (carbono-cinc),

- No mezcle pilas viejas y nuevas.

. Utilice unicamente pilas del mismo tipo o equivalente segtin lo recomendado,

- Asegtrese de insertar pilas con las polaridades correctas y siga siempre las

instrucciones del fabricante de las pilas.

7. Aseglirese sacar las pilas agotadas del producto,

Nota:
Tenga cuidado de no manejar el producto cuando esté activado. Esto puede causar
dafio al mecanismo y afectar negativamente al funcionamiento del producto.

Instrucciones de seguridad:

¢ Manipiilelo con cuidado.

+ Noutilice nunca més el articulo si est4 dafiado.

+ No lo ponga en funcionamiento en las proximidades de calentadores de gas o
eléctricos, fuegos abiertos, velas u otras fuentes de calor. -

+ Proteja el articulo del polvo, la humedad ¥ las temperaturas extremas.

+ Composicién liquida: 50% de nitrato de calcio ¥y 50% de agua.

+ Encaso de contacto con los ojos: Enjuaguelos con precaucién con agua durante varios
minutos. Quitese las lentes de contacto, si las tiene puestas y si es facil hacerlo. Con-
tiniie enjuagandose. i persiste la irritacién ocular: Busque atencién médica.

* En caso de contacto con la piel: Lavese con agua. Si se produce irritacién o erupcion
cutdnea: Busque atencion médica.

* En caso de deglucién: Enjudguese la boca con agua. Busque atencidn médica si se
siente mal. (Busque atencién médica si siente nauseas).

—_
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- Uzywac wylacznie baterii tego samego lub réwnowainego typu, zgodnie z zaleceniami.

So

lo per uso interno.

Istruzioni:
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7.

Decorazione illuminata a batteria con LED e timer, 5 ore. 3 pile di tipo C (LR14) 1,5V
garantiscono una durata media di circa 70 ore. Puo essere usata con luce costante 0 5
ore con il timer. Il prodotto si SPEGNE per 19 ore e si ACCENDE il giorno seguente.
La fonte di luce (lampadina) non pud essere sostituita, Quando raggiunge la fine del
suo ciclo di vita, lintero prodotto deve essere sostituito, Richiede 3 batterie C (LR14)
da 1,5V (non incluse). / USB, 1,8m, CC 5V /24, Massima potenza del cavo USB, 5V
12A.

- Rimuovere con cura il prodotto dalla confezione.
. Ilvano batterie si trova sul retro dell'articolo, inserire le batterie (vedi illustrazione).
- Si prega di conservare I'imballaggio per riferimento futuro poiché contiene

informazioni importanti,

- Le lampadine non possono essere sostituite.
- Scollegare il cavo USB dal prodotto durante il funzionamento a batteria,

Rimuovere le batterie quando il prodotto & alimentato dal cavo USB.
ilizzo della batteria;

- Non utilizzare batterie ricaricabili.

- Non smaltire le batterie nel fuoco al fine di prevenire esplosioni o la perdita di liquido,
. Non mischiare batterie alcaline e standard (carbonio-zinco).

- Non mischiare batterie vecchie e nuove. '*‘

- Usare solo batterie dello stesso tipo o equivalenti a quelle raccomandate,

. Assicurarsi di inserire le batterie con le polarita corrette e seguire sempre le istruzioni

del produttore delle batterie.
Accertarsi di rimuovere le batterie scariche dal prodotto.

Nota:

Ist

C

Fare attenzione a non maneggiare il prodotto quando & attivato. Questo puo causare
danni al meccanismo e influenzare negativamente il funzionamento del prodotto.
ruzioni di Sicurezza:

Maneggiare con cura.

Non utilizzare il prodotto se risulta danneggiato.

I prodotto non deve essere utilizzato in prossimita di stufe a gas o elettriche, fuochi
aperti, candele o altre fonti di calore,

Proteggere il prodotto da polvere, umidita e temperature estreme.

Composizione del liquido: 50% Nitrato di calcio e 50% Acqua.

In caso di contatto con gli occhi: Sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Tog-
liere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare. Se Firrita-
zione degli occhi persiste: Consultare un medico,

In caso di contatto con la pelle: Lavare con acqua. Se si verifica un'irritazione o un'eru-
zione cutanea: Consultare un medico.

In caso di ingestione: Sciacquare la bocca con acqua. Consultare un medico se non ci
si sente bene. (Consultare un medico qualora si avverta nausea).
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Tato poloika je dekorace a ne hracka,
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2.
3.
4.
5.

Po

uze pro pouZiti ve vnitinich prostorich

kyny:

Bateriové svitic{ dekorace s LED a casovacem 5 hodin. 3 ks baterii typ C (LR14) 1,5V
2ajisti sviceni asi na 70 hodin. Mae byt pousita pro souvislé sviceni nebo s ¢asovadem
na 5 hodin. Produkt se vypne na 19 hodin a rozsviti se dalz den. Zdroj svétla (lampu)
nelze vyménit. Kdy# skonéi jejf Zivotnost musi byt vyménén cely produkt. Vyzaduje

3 baterie C (LR14) 1,5V (nejsou soucasti dodévky). / USB, 1,8 m, DC5 V /2 A. Max
piikon kabelu USB je 5V /2 A,

Opatrné odstraiite z virobku obal.

Prostor pro baterie je umistén na zadni strané. Vioite baterie (viz. obrdzek).

Na obalu jsou uvedeny dilesité informace, uchovejte jej pro budoucf potiebu.

Lampy nejsou vyménitelné,

Pokud je produkt napéjen bateriemi, odpojte kabel USB.

Pokud je produkt napajen kabelem USB, odeberte baterie.

uziti baterie:

1. NepouZivejte dobiject baterie.

2
3
4,
5
6
7
Po:

Be:

- Baterie neodhazuje do ohné, maze dojit k explozi nebo vyteceni baterii.
- Nepouzivejte soucasné alkalické a bé#né zinko-uhlikové baterie,

Nepouivejte soucasné staré a nové baterie,

- Pouzivejte pouze baterie doporuceného typu nebo ekvivalentni,
. Baterie musite vloZit se spravnou polaritou a vidy dodrujte pokyny virobee baterii,
- Vybité baterie vidy vyjméte z vjrobku,

znamka:

Nemanipulujte se zapnutym vjrobkem. Mise dojit k poskozeni mechanismu a
narudeni funkee vyrobku,

zpecnostni pokyny:

Zachézejte s produktem opatrng,

Pokud je produkt poskozen, nepousfvejte jej.

Produkt nepouzivejte v blizkosti plynovych nebo elektrickyich topidel, svitek nebo
jinych zdrojti tepla,

Chrafite produkt pfed prachem, vlhkost! a extrémnimi teplotami.

Slozeni kapaliny: 50 % dusiénan vépenaty, 50 % voda.

V ptipadé kontaktu s o¢ima: ditkladné vyplachujte vodou po dobu nékolika minut,
Vyjméte si kontaktni éocky, pokud to jde snadno. Pokracuite ve vyplachovéni. Pokud
podrézdéni oli pietrvavé: vyhledejte Iékaskou pomoc.

V pifpadé kontaktu s pokozkou: omyjte vodou. Pokud dojde k podrazdéni kitze nebo
vyrdzce: vyhledejte lékatskou pomoc.

V ptipadé polknuti: vypldchnéte si tista vodou. Pokud se necitite dobite, vyhledejte
lékatskou pomac. (Pokud citite nevolnost, vyhledejte Iékafskou pomoc).
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See ese on kaunistus, mitte minguasi,
Ainult siseruumides kasutamiseks.

Kasutusdpetus:
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Akutoiteline valgustatud dekoratsioon LED-tule ja 5-tunnise taimeriga. Kolm C
(LR14) tiidipi 1,5V patareid annavad keskmiseks to6tamisajaks umbes 70 tundi. Pideva
valguse voi taimeriga saab kasutada 5 tundi. Toode on seefirel 19 tundi vilja liilitatud
ja jargmisel paeval sisseliilitatud. Valgusallikat (lampi) i saa asendada. Kui toode jou-
ab oma kasutusea [oppu, tuleb kogu toode vilja vahetada. Vajab kolme C (LR14) tiiiipi
1,5V patareid (ei kuuiu komplelti). / USB-juhe: 1,8 m, DC 5V / 2 A. USB-juhtme max
voimsus 5V /2 A.

. Votke toode ettevaatlikult pakendist vilja.

. Patareipesa asub eseme tagakilljel. Sisestage patareid (vt joonist).

. Hoidke pakend edaspidiseks vaatamiseks alles, kuna see sisaldab olulist teavet.
. Lambid ei ole asendatavad.

. Patareidel t6tamise ajaks ihendage USB-juhe toote kiiljest lahti,

Kui toode saab toite USB-juhtme kaudu, siis vétke patareid vilja,

Patareide kasutus:
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. Arge kasutage lactavaid akusid.

. Arge visake patareisid tulle: patareid voivad plahvatada voi lekkida,

. Arge kasutage segilibi leelis- ja standardseid (siisinik-tsink)patareisid.

. Arge kasutage korraga vanu ja uusi patareisid.

- Kasutage ainult soovitatud tiiiipi patareisid voi nendega samavaarseid.

. Sisestage patareid dige polaarsusega ja jirgige alati patareide tootja antud Gpetusi.
. Jalgige, et tootest eemaldataks tithjaks saanud patareid.

Markus:

Jélgige hoolega, et te e kisitse toodet siis, kui see on aktiveeritud. See viib kahjustada
mehhanismi ja méjuda halvasti toote tootamisele.

Ohutusjuhised:

Kisitsege ettevaatlikult.

Kui toode on saanud kahjustada, siis érge seda enam kasutage.

Toodet ei tohi kasutada gaasi- voi elektrisoojendite, lahtise tule, kitiinalde voi muude
soojusallikate liheduses.

Kaitske toodet tolmu, niiskuse ja drmuslike temperatuuride eest.

Vedeliku koostis: 50% kaltsiumnitraati ja 50% vett.

Silma sattumisel: loputage mitme minuti jooksul ettevaatlikult veega. Eemaldage kon-
taktlddtsed, kui neid kannate ja saate lihtsalt eemaldada. Jitkake loputamist,
Silmadrrituse pisimise korral pdorduge arsti poole.

Nahale sattumisel: peske veega. Nahadrrituse voi [65be tekkimisel poorduge arsti
poole.

Allaneelamisel: loputage suud veega. Halva enesetunde korral psorduge arsti poole.
(Tivelduse korral pérduge arsti poole).
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Sis izstradajums ir rotajums, nevis rotallieta.
LietoSanai tikai iekstelpas.
Instrukcijas:

—_
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Ar baterijam darbinam gaismas rotajums ar gaismas diodém un 5 stundu taimeri.
Darbibas laiks ar tris C (LR14) tipa 1,5V baterijam ir vidéji 70 stundas. Var lietot
pastavigi ieslégtu vai ar 5 stundu taimeri. Izstradajums ir izslégts 19 stundas un fes-
lédzas nakamaja diena. Gaismas avots (spuldze) nav mainams. Kad tas ir nolietojies,
ir janomaina viss izstradajums. NepiecieSamas tris C (LR14) tipa 1,5V baterijas (nav
ielautas komplekta). / USB, 1,8 m, 5 V/2 A lidzstrava. USB vada maksimala jauda 5
Vi2A

. Uzmanigi iznemiet izstradajumu no iepakojuma.
- Akumulatoru nodalijums atrodas izstradajuma aizmugure. levietojiet baterijas (skatiet

attélu).

. Saglabjiet iepakojumu lietosanai vélak, jo uz ta ir noradita svariga informcija.
. Spuldzes nav mainamas.
. Darbinot izstradajumu ar baterijam, atvienojiet no ta USB vadu.

Darbinot izstradajumu ar USB vadu, iznemiet baterijas.

Bateriju lieto§ana:
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. Nelietojiet uzladéjamas baterijas.

. Nemetiet baterijas uguni - tas var uzspragt vai iztecét,

. Nelietojiet daZadu veidu baterijas (sirma, standarta (oglekla-cinka) kopa.

. Nelietojiet jaunas baterijas kopa ar lietotim.

. Lietojiet tikai vienadas vai lidzvértigas ieteicama veida baterijas,

. levietojiet baterijas, ievérojot pareizo polaritati, un vienmer fevérojiet bateriju rajotaja

noradijumus.
Iznemiet tuksas baterijas no produkta.

Piezime:

Neaiztieciet izstradajumu, kad tas darbojas. Ta var sabojat mehanismu un negativi
ietekmét izstradajuma darbibu.

Drosibas noradijumi:

Apieties uzmanigi.

Partrauciet izstridajuma lietodanu, ja tas ir bojats.

Nelietot gazes vai elektrisko silditaju, atklatas liesmas, svecu vai citu siltuma avotu
tuvuma.

Sargdjiet izstradajumu no putekliem, mitruma un Joti zemas vai loti augstas
temperatiiras.

Skidruma sastavs: 50% kalcija nitrits un 50% tdens.

+ Saskares ar acim gadijuma: Ripigi skalojiet ar ideni vairikas minites. Iznemiet kon-
taktlécas, ja tas ir fevietotas un to ir viegli izdarit. Turpiniet skalot. Ja acu kairinjums
nepariet: Vérsieties pie arsta.

+  Saskares ar 4du gadijuma: Mazgdjiet ar ddeni. Ja rodas adas kairingjums vai izsitumi:
Vérsieties pie arsta.

+ Norianas gadijuma: [zskalojiet

LT

Sis gaminys yra dekoracija, o ne Zaislas.

Skirta naudoti tik viduje.

Nurodymai
Su baterijomis veikianti, $vie¢ianti dekoracija su §viesos diodais ir laikmatiu (5 val.).
Su 3 C (LR14) tipo,1,5V baterijomis tarnauja apie 70 valandas. Galima palikti $viesti
nuolat arba jjungti laikmatj (5 val.). Gaminys biina i$jungtas 19 valandy ir isijungia
kita dieng. Sviesos Saltinis (lemputé) nekeiciamas. Pasibaigus jo tarnavimo laikui, rei-
kia keisti visg gaminj. Reikalingi 3 vat. 1,5V, C (LR14) tipo baterijy (nepridedamas). /
USB, 1,8 m, 5V NS /2 A, Didziausia USB laido galia - 5V /2 A,

1. Gaminj atsargiai i$imkite i pakuotés.

2. [ kitoje gaminio puséje esant] baterijy skyrelj jdékite baterijas (zr. paveikslélj).

3. Bsaugokite pakuote ateiciai, nes joje pateikta svarbi informacija.

4. Lemputés nekei¢iamos.

5. Atjunkite USB laida nuo gaminio, kai jis veikia su baterijomis.

Isimkite baterijas, kai gaminys maitinamas per U$B laida.

Baterijy naudojimas “‘

1. Nenaudokite fkraunamy baterijy.

- Baterijy nemeskite j ugnj; baterijos gali sprogti arba i ju isteketi skystis.

. NemaiSykite Sarminiy ir standartiniy (anglies-cinko) baterijy.

- NemaiSykite seny ir naujy baterijy.

. Naudokite tik rekomenduojamo arba Iygiavercio tipo baterijas.

- Baterijas jdekite atsizvelgdami j poliskumg ir visada laikykités baterijy gamintojo nu-

rodymy.

7. Nusilpusias baterijas i§ gaminio i§imkite,

Pastaba
Jjungto gaminio nejudinkite. Tai gali sugadinti mechanizmg ir turéti neigiamos jtakos
gaminio veikimui.

Saugumo nurodymai

«  Elkités atsargiai.

s Gaminio nenaudokite, jei jis paZeistas.

+ Nenaudokite Salia dujiniy arba elektriniy §ildytuvy, atviros liepsnos, 2vakiy arba kity
karicio $altiniy.

+  Gaminj saugokite nuo dulkiy, drégmeés ir ekstremalios temperatiiros.

+ Skyscio sudetis: 50 % kalcio nitrato ir 50 % vandens.

+ Patekus j akis: kelias minutes atsargiai plaukite vandeniu. I§imkite kontaktinius le$ius
(jei yra). Toliau plaukite akis. Jei akiy dirginimas nedingsta: kreipkités medicininés
pagalbos.

+ Patekus ant odos: nuplaukite vandeniu. Jei atsiranda odos dirginimas arba bérimas:
kreipkités medicininés pagalbos.

+ Prarijus: praskalaukite burng vandeniu. Jei blogai jauciatés, kreipkités medicininés
pagalbos. (Kreipkités medicininés pagalbos, jei jus pykina).
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